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Esipuhe
Vuonna 2003 myin pari 50-luvun leluautoa tamperelaiselle
keräilijälle. Avomersusta sain sen verran hyvän hinnan, että
ostin sillä rahalla H0-mittakaavan höyryveturin, joka oli tar-
koitus vain sijoittaa kirjahyllyyn koristeeksi. Ei se kuitenkaan
siihen jäänyt.

Aloin rakentaa 1,35 x 2,40 m kokoista pienoisrautatietä.
Pääosa kiskoista, joitakin vaunuja ja muutama rakennus tuli
hankituksi. Aika pian muuton takia menetin kuitenkin dio-
raamalle tarvittavan tilan ja pakkasin kaiken laatikoihin.

Harrastus ei kuitenkaan pysynyt aivan latenttina. Rakensin
jatkuvasti pienoismallitaloja, jotka varastoin laatikoihin. Suun-
nittelin vuosien varrella myös elektroniikkaa ja kehittelin rata-
kaaviota. Vasta noin 15 vuoden kuluttua, tarkkaan ottaen
vuonna 2019 elämäntilanne salli dioraaman rakentamisen
jälleen.

Vuoden 2023 alussa dioraaman alkoi olla siinä mallissa,
että sitä saattoi dokumentoida. Silloin päätin, että kerran vii-
kossa otan yhden valokuvan ja kirjoitan yhden tarinan dio-
raamasta. Tätä jatkui 50 viikkoa eli vajaan vuoden. Tulokse-
na on 50 pientä tarinaa ja 50 valokuvaa dioraamasta.

Valokuvausta varten en hankkinut erityistä kuvauskalustoa,
vaan pääosa kuvista on otettu pienikokoisen puhelimen
kameralla. Osa on kuvattu värinegatiivifilmille Exakta Varex
järjestelmäkameralla.
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Kiitokset
Haluan esittää kiitokset henkilöille, joiden ajatukset, ideat tai
vain pelkkä olemassaolo ovat edesauttaneet tämän kirjan
syntymistä.

Dioraamaa rakentaessa on hyvänä työkaluna ollut kuvitelmat
siitä, mitä kussakin yksityiskohdassa on aikoinaan voinut
tapahtua. Dioraamaa esitellessäni olen vähän kertonut kuvi-
telmistani. Tähän liittyen suurimman kiitoksen esitän ystäväl-
leni Aaro Suoniolle, joka ehdotti, että myös kirjaisin nämä
kuvitelmani muistiin.

Monet ystäväni ovat jollakin, usein vain heidän itsensä tun-
nistamalla tavalla, mukana tarinoissa. Kiitokset siis kaikille
heille, jotka löytävät itsensä jonkinlaisena analogiana näistä
kertomuksista. Ilman heitä olisi ollut vaikeampaa luoda tari-
noita.

Myös monenlaiset tapahtumat elämässäni sekä kokemukset
kirjallisuudesta, elokuvista, politiikasta ja maailman tapahtu-
mista ovat heijastuneet tarinoihin. Yksikään tarina ei ole syn-
tynyt tyhjästä.

Kiitän suuren työn tehnyttä kollegaani Jukka Sulosta, joka
on tarkistanut tarinat sisäisen loogisuuden ja monien fakto-
jen osalta.

Erityisen kiitoksen osoitan Pirkko Solasaarelle, joka huomasi,
että saksalaisesta kaupungista puuttuu kirkko! Sitten pääka-
dun varrelta revittiin pois yksi kerrostalo ja se korvattiin kir-
kolla.

Viimeisen, mutta en vähäpätöisimmän, kiitoksen esitän puo-
lisolleni Tuula Solasaarelle siitä, että hän on täydellisesti
ymmärtänyt tällaiseen harrastukseen uppoutumisen ja ollut
korvaamattomana apuna mm. kielioppiin ja grafiikkaan liitty-
vissä asioissa.
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1. Yleiskatsaus

Eletään 1950-lukua jossakin lounaisessa Saksassa,
jossa sijaitsee mielikuvituksen tuottama Säulendorf-
Felsenwand. Säulendorf on vilkkaan elämän keskus ja
Felsenwand ainoastaan tavara-asema.

Säulendorfissa on kauppoja, ravintoloita ja pienteolli-
suutta. Felsenwandissa sijaitsee järjestelyratapiha ja
huolintayrityksen makasiini. Sieltä on myös bussiytey-
det lähikyliin

Alueita rajaa jyrkkäreunainen horsti, Plateau. Plateaulla
on pieni hotelli, rautatiepysäkki ja laaja tasainen num-
mi. Nummi on ollut suosittu ulkoilualue.

Molempien keskusten välillä on tiheä junaliikenne ja
rata kulkee myös Plateaun yli. Kuljetustarpeita täyden-
tää kaperaiteinen kenttärata, jonka varrella sijaitsee
useita eri alojen yrityksiä.
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